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KETSEBESSEGES SZALAGFURESZGEP DW876

SZivBOL GRATULALUNK

Onnek. abbdl az alkalombdl, hogy a nagy
dontoétt.

Nagyszamu teszt értékeli termékeink mindségét,
amit szakembereink felkinalnak Onnek.
Hosszu évek tapasztalataval és fejlesztési
folyamataval a DeWalt megbizhat6é partner
minden professzionalis felhasznalénak.

MUSZAKI ADATOK

Tipus: DW 876
Fesziiltség (V): 230
Névleges teljesitmény (W): 1000
Leadott teljesitmény (W): 750

A flirészszalag sebessége Uresjaratban:

1. sebességben (m/min): 380

2. sebességben (m/min): 880
Max. vagasi vastagsag (mm): 200
Max. vagasi (ateresztd)

szélesség (mm): 305
Flirészasztal mérete (mm):  500x500
Flirészasztal dénthetésége: obbra 0-45°

Befoglalé méretek

also allvany nélkul: mm) 1050x700x500

(
also allvannyal: (mm) 1600x700x500
Porelszivocsonk atméréje  (mm) 100
Flirészszalag szélessége  (mm): 4-20

Témeg (kg): 54
A haloézati biztosito legkisebb értéke: 10 A

Szériatartozékok: alsoallvany, univerzalis
fUrészszalag, parhuzamuitk6zd, sz6gutkdzo.

E vasarldi tajékoztatoban alkalmazott
szimboélumok jelentése a kévetkezd:

Figyelem! Sérllésveszély, életveszély
vagy az elektromos szerszam
karosodasa a kezelési utasitas be

2 nem tartasabol kovetkezden.
Elektromos fesziltség
& Eles sarkok, élek

VELEJARO TARTOZEKOK

A csomagolas tartalma:
1 elBszerelt flrészgép
1 asztal

parhuzamutk6z6

sz8g Utk6zo

kartondoboz a kévetkezd tartalommal:
alsé allvany (4 1ab 530 mm, 2 kereszttamasz
480 mm, 2 kereszttamasz 360 mm,
csavarok M5x16, csavaranyak M5, alatétek
az allvany 6sszeszereléséhez.

Csavarok M 8x20 és alatétek a flrész
allvanyhoz valo régzitésére.)

kulcs 10/13 mm

hatszdgkulcs 2,5 mm

,,,,,

—

_— o

1 ,robbantott” abra

* Ellen6rizze a szerszamot és a tartozékokat,
hogy megvannak-e, és nem sérlltek-e
a szallitas soran.

+ Uzembehelyezés el6tt alaposan
tanulmanyozza at a vasarléi tajékoztatot.

A GEP LEIRASA (A abra)

Az On DW 876 szalagfiirésze professzionalis

mihelymunkakra lett kifejlesztve. Sokféle

anyag, pl. fa, manyag, nemvas fémek és b6r

hossz-, kereszt-, rézsi- és szabadvagasara

alkalmas.

1. BE-KI kapcsolé

2. Flrészszalag

3. Flrészszalag védo

4. Asztal

5. Parhuzamitk6z6

6. Szogutkozé

7. Alséallvany

8. Flrészszalag feszit6berendezés

9. Reteszelt hazajté

10. Flrészszalag feszit6skala

11. Donthet6 flrészasztal tAmasz

12. Roégzitékar

13. Motor régzitécsavar

14. Flrészszalag kézpontositd

15. A flirészszalagvédé magassagi
régzitékarja

16. Forgacselszivocsonk

ELEKTROMOS BIZTONSAG

Az elektromos motor csak 230 (220) V-os
valtéaramra csatlakoztathat6. Hasznalatbavétel
el6tt gy6zddjén meg arrdl, hogy a haldzati
feszlltség megfelel-e a gép adattablajan
feltintetettnek.

A halézati kabel és a csatlakozodugd kicserélése



Sérilt kabelt vagy villasdugoét csak
A szakmulhelyben szabad kicseréltetni.
AKkicserélt haldzati kabelt és villasdugot
szakszerU ellen6érzésnek kell alavetni.

HOSSZABBITOKABEL

Teljesitménycstkkenés nélkil max. 30 m-es
hosszabbitékabelt hasznalhat. Erre a célra
a hazai el6irasok szerinti HO7 RNF jelzésd,
2x1,5 mm? keresztmetszt(i kabel a megfelel6. Ha
szilkséges a hosszabbitdkabel, azt a hasznalat
el6tt mindig teljesen tekerje le.

OSSZESZERELES ES BEALLITAS

Szerelés vagy beallitas el6tt mindig huzza ki

a geép villasdugdjat a haldzati dugaljbal.

+ A flrész teljesen 6sszeépitett, az allvany
és az asztal kivételével.

Az alsé allvany szerelése (B abra)

Az allvanyrészek és csavarok a csomagban

elkllénitetten vannak csomagolva.

« Szerelje alabakat és a keresztmerevitdket
az abra szerint a mellékelt csavarok, anyak
és alatétek segitségével. Huzza meg
a csavarokat, de még ne feszesre.

* Amuianyag papucsokat helyezze a labakra,
hogy lefelé nézzenek. A készreszerelt
allvanyt az A abra mutatja be.

* Helyezze a gépet az allvanyra. Gy6zddjon
meg arrél, hogy a flirész mind a négy
oldalaval felfeklidjén az allvanyra.

+ Rdgzitse a flirészt a mellékelt csavarokkal,
anyakkal, alatétekkel az allvanyhoz.

* Huzza meg a csavarokat feszesre.

Aflrésznek mindig vizszintes és stabil
allasunak kell lennie.

A fiirészasztal felszerelése (C abra)

«  Allitsaa (11) asztaltartot vizszintes helyzetbe,
€s huzza meg a (12) rogzitékart.

* Helyezze fel az asztalt a (17) skalaval
elérenézd helyzetbe a (11) tdmaszra. Vegye
igénybe az erre a célra val6 4 db csavart.

* A C abra szerinti helyzetben kézzel huzza
meg a csavarokat. A biztos flirészasztal-
pozicionalas garantalja az optimalis
flrészteljesitményt, és nem karositja az
asztalbetétet.

« Lazitsa meg a (12) régzitékart, forditsa
az asztalt magasra, huzza meg ismét
a rogzitbkart, és huzza meg atmenetileg
mind a négy régzitécsavart.

« Allitsa vissza az asztalt ismét vizszintes
helyzetbe.

A fiirészszalag felszerelése (D1-3 abra)

A Az j flrészszalag fogai nagyon élesek,

és kdénnyen sérilést okozhatnak.

* Forgassa el a (9) reteszelégombot egy
fél fordulattal, és nyissa ki a hazajtét (D1
abra).

+ Lazitsa meg a (18) gombot, és forditsa ki
oldalra a (17) skalat.

+ Valasszon ki egy alkalmas flirészlapot és
csomagolja ki.

« Lazitsa me g a(8)
firészszalagfeszitéberendezést.

* Nyissa a (3) flrészszalagvédét (D2 abra).

+ Helyezze vissza a(25)
firészszalagnyomcsapagyat (D1 abra)
és a flrészszalagvezetd blokkot.

* Vezesse at aflirészszalagot a flirészasztal
(19) résén.

* Helyezze a flirészszalagot a felsé és az
als6 (20, 21) szalagvezettblokkok kozé
(D3 abra).

+ Aflrészlap fogai -mint az abran- lefelé és
elére mutassanak.

* Forgassa vissza a (17) skalat a kiindul6
helyzetbe, és huzza meg a (18) gombot
szorosan.

» Zarja aflrészszalagvédét, de az ajtot még
ne.

A fiirészszalag feszességének beallitasa

(E abra)

Aflirészlap feszességének megfelel6 beallitasa

a hasznalandé flrészlap szélességétdl fugg.

Utmutato a flirészen levd (24) tablan.

-« Allitsa be uUugy a (8)
flrészlapfeszitéberendezést, ahogy a (23)
mutaté a szalag feszességet mutatja,
a mindenkori flrészlap-szélességnek
megfeleléen.

A fiirészszalag helyzetének beallitasa
(F abra)

A flrészlapnak a (22) felsé kerék pantjanak
kézepén kell lennie ugy, hogy a flirészlap
fogazata a gumiboritason éppenhogy tulérjen
(a fogazat ne a gumiboritason fusson).

A flrészlapot ne érintse meg, hanem
forgassa a fels6 (22) kereket egyik

ujjaval a kullénél fogva.



 Mialatt a felsé kereket hajtja, a masik
kezével allitson egy keveset a (14)
flrészlapcentirozon.

A filirészlapvezeté hasabok és
a flirészlapfutécsapagy beigazitasa
(G abra)

Flrészelés kézben a flrészlapot frontalis és
oldaliranyu erék terhelik. A (25) futécsapagyat
a flrészlap hatoldalatol 0,5 mm-re kell elhelyezni,
ugy, hogy uresjaratban a flirészszalag
hatlapja ne érintse. A flirészszalag-vezet6
hasabokat (45° és 90°) a flirészlaptol 0,1 mm-
re pozicionalja, hogy azok az oldaliranyu
fUrészlapmozgast korlatozzak.

* Emelje fel az asztnlt 45°-ra, ezzel az als6
vezetdberendezés elérhetbvé valik.

+ Lazitsameg a (24) gombot, és allitsa a (25)
futdécsapagyat 0,5 mme-re a flrészlaptol (G
abra)

* Huzza meg szorosra a (24) gombot.

« Lazitsa meg mind a négy (26)
bels6kulcsnyilasu csavart, allitsa
a hasabokat 0,1 mm-re a flirészlap oldalatdl,
és huzza meg a b.k.ny. csavarokat.

« Ha szikséges, a (27) csavaranya
meglazitdsaval az egész vezetdberendezés
mozgathato lesz.

« A beadllitas akkor j6, ha a flirészszalag az
asztalbetét kbézepén fut.

* Huzza meg a csavart, amely a flirészasztal
alatamasztasat biztositja.

« Zarja be a flirészszalagvédét és
a gépaijtot.

A parhuzamiitk6zé szerelése és beallitasa
(H abra)

A furészasztalnak van egy U-profilu hornya és

egy skalaja a parhuzam Utk6z6 szamara.

* Lazitsa meg a (28) régzitbgombot.

+ Csusztassa a parhuzamitk6zé6t
a flrészasztal ellls6 oldalara, ezaltal a (29)
U-hornyot mint vezetét hasznalja.

« Huzza meg a (28) gombot szorosan.
Ellenérizze, hogy az Utk6z6 parhuzamos-e
a flirészlappal.

* Abban az esetben, ha nem, lazitsa meg
mindkét belskulcsnyilasu csavart, amelyek
a két (29/A) nyilason elérhetdk.

* Huzza meg valamennyi csavart ismét, és
ellendérizze az Utk6z6 parhuzamossagat
a flirészlappal.

A sz06gqiitk6zo szerelése (J abra)

A flirészasztalon van egy horony a sz6guitk6z6
felfogasara. A (6) sz6gutk6zén van az allithato
(30) munkadarabitk6zé. A szégutk6zé
0° és 60° kozo6tt balra és jobbra is minden
pozicidban beallithatd, és a (31) régzitbgombbal
reteszelhetd.

* Csusztassa a sz6gutk6z6t a flrészasztalra,

és rogzitse az On altal kivant szégben.

A dblésszbg beallitasa (K abra)

+ Lazitsa meg a (12) régzitékart.

* Forditsa az asztalt a kivant a szégbe, és
huzza meg a kart.

* A pontos 90° beallitasahoz allitson egy
derékszdget az asztal és a flirészszalag
kozé, és igazitson a (32) Utkdzdcsavaron
annyit, mig a flrészasztal a flrészlappal
éppen derékszogben all.

A fiirészlapvédé beallitasa (L abra)

A (3) flirészlapveddt a mindenkori munkadarab

fels6 lapjatél kb. 10 mm-rel feljebb kell

beallitani.

« Allitsa be a (3) flirészlapvédd helyzetét
a (15) magassagallitokar segitségével.

A fiirészszalag sebességének valtoztatasa
(M 1,2 abra)

A flirészgépnek két sebessége van. Az
alacsonyabb sebességhez a (33) hajtoszijat
a kisebbik (34) szijtarcsara, a nagyobb
sebességhez a nagyobbik (35) szijtarcsara
kell helyezni (M1 abra). A flrészlap sebessége
a mlszaki adatokban megtalalhato.

+ Lazitsa meg a (13) motorallitd csavart, és
mozditsa el a motort a (36) résben, hogy
a hajtoszij meglazuljon (M2 4bra).

* Vegye le a szijat a (37) hajtdkerékrdl, majd
utana a (34) vagy (35) szijtarcsarol.

« Tegye vissza a hajtoszijat a (37)
hajtokerékre, és a kivant (34) vagy (35)
szijtarcsara.

* Mozditsa el a motort ugy a (36) résben,
hogy a megfeleld szijfeszességet érje el, és
utana huzza meg a (13) csavart szorosra.

A géphez ajanlott tartozékok koérérél

érdeklédjon a DeWalt (Black and Decker)

szakkereskedésekben.



HASZNALATI UTASITAS

* Tartsa be mindig a biztonsagi
utasitasokat, és az érvényes
el6irasokat.

* Ne erdltesse a flirészt a tul nagy
el6tolassal. Munkakezdéskor hagyja
a motort teljes fordulatszamra
felporégni.

* Valasszon a munkahoz alkalmas
flrészlapot.

» Csak akkor dolgozzon a flirésszel,
ha minden véddberendezés
rendeltetésszerlien fel van
szerelve.

* Ne feszitse tul a flrészlapot.

Be- és kikapcsolo (A abra)

A Be-Ki kapcsold funkcidja csak becsukott
hazajt6é esetén érvényesdil.

I=Be A flirész ekkor tartés Gizemben jar.
0=Ki
ALAPVAGASOK

Allitsa a (3) flirészlapvédét a munkadarab folé
kb. 10 mm-rel.

Hosszvagas

+ Szerelje fel a parhuzamutkdzét, ahogy mar
leirtuk.

« Allitsa be az Utk6z6t a skala segitségével
a kivant vagasi szélességre.

« Vezesse a munkadarabot lassan
a flirészlaphoz, mikézben szorosan
az asztalhoz és az Utk6z6h6z szoritja.
A fogak szabadon kell, hogy vagjanak, és
amundarabot nem kell tul nagy erével nyomni
a flrészszalaghoz. A szalagsebességnek
mindig allando értéken kell maradnia.

« Ha a flrészlap kézelében vag, hasznaljon
tolbeszkozt.

A munka végeztével mindig kapcsolja
ki a flrészt, és csak utana huzza Kki
a villasdugot a halézati dugaljbaol.

Szégvagas (N abra)

- Allitsa be a (6) szoglitk6z6t a kivant szégbe
és rogzitse le a (31) csavarral.

+ Hasznalja a (30) munkadarabltk6zét.
Rdégzitse le a munkadarabitk6z6t a (38)
csavarral a kivant helyzetben.

* A tovabbiakban jarjon el ugy, mint
a hosszvagasnal irtuk.

Déntétt- (rézsi)vagas

+ Allitsa be a firészasztalt a kivant szdgbe.

«  Szerelje fel a parhuzamiitk6z6t a flrészlaptol
jobbra.

« A tovabbiakban jarjon el ugy, mint
a hosszvagasnal.

Duplarézsiivagas

A duplarézs(ivagas a szdg- és a dontétt vagas

kombinacidja.

« Allitsa be a szégvagas és a déntéttvagas
sz8gét, és jarjon el ugy, minta hosszvagasnal
irtuk.

Szabadvagas

Szabadvagasnal a munkadarab vezetése

Utk6z6 nélkdl torténik.

* Nekisérletezzen kisebb ivek flirészelésével,
mint amit a flrészszalag megenged.

Porelszivas (A abra)

A flrész egy (16) forgacselszivocsonkkal
van ellatva. A (fa)flirészpor elszivasara csak
a TRGS 553 sz. szabvanynak megfelel6
elszivoberendezést szabad alkalmazni. Mas
anyagokhoz a specialis kdvetelményekre
val6 tekintettel az ipari szakhat6sag elirasai
érvényesek.

KARBANTARTAS

Az On ELU elektromos szerszama hosszu
élettartamra és a lehet6 legcsekélyebb
karbantartasi igényre lett kifejlesztve. A tartds
és kifogastalan lGzemelésnek a rendszeres
tisztitas az alapfeltétele.

A KISZOLGALT GEP UJRAHASZNOSITASA
Az elektromos szerszam sok nyersanyagot
€s muianyagot tartalmaz, amelyek ujra
felhasznalhatdk. Tartalmaz olyan anyagokat is,
amelyek szakszert elhelyezésérdl gondoskodni
kell, mert kérnyezetszennyez6k. A DeWalt,
mint mas neves elektromos szerszamgyartok
is, kifejlesztett egy Ujrahasznosito eljarast,
hogy a kereskeddk és a felhasznalok részérdl
az elhasznalodott elektromos szerszamok
problémamentes visszaadasat lehetévé tegye.
A kiszolgalt halézati- és akkus tzem( DeWalt
szerszamok a keresked6knél leadhatok.



Kornyezetvédelem

)54

Egy napon, mikor késziléke eléri technikai
élettartamanak végét, vagy nincs tovabbi
szliksége ra, gondoljon a kérnyezetvédelemre.
A terméket a normal haztartasi hulladéktol
elkilonitve kell megsemmisiteni.

&9

Elkuldnitett begyjtés. Ezt a készlléket
el kell kdléniteni a normal haztartasi
hulladéktol.

Az elhasznalddott termékek
€s csomagolasok elkulénitett
begyljtése lehetdévé teszi, ezek
ujrahasznositasat. Ujrahasznositott
vagy ujra feldolgozott anyagok
segitségével a kdrnyezetszennyezés,
illetve a nyersanyagok iranti igény
nagymeértékben csdkkenthetd.

Anhelyi elbéirasok rendelkezhetnek az elektromos
készllékek haztartasi hulladéktol elkuldnitett
begydjtésérél, helyhatésagi hulladéklerako
helyeken vagy a kereskeddk altal uj termék
megvasarlasakor.

DEWALT termékeire az élettartamuk lejartaval
visszavételi lehetéséget kinal. Ez a szolgaltatas
ingyenes. Ha igénybe veszi ezt a szolgaltatast,
kérjuk, juttassa el készilékét a legkdzelebbi
DeWALT szervizbe, melyekrél a Magyarorszagi
Képviseletnél érdeklédhet.

Aszervizzel kapcsolatosan a kévetkez6 Internet
oldalon is felvilagositast kaphat:
www.2helpU.com.
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EU-TANUSITAS

4

A DeWalt tanusitja, hogy ez az elektromos
szerszam megfelel a 89/392/EWG, 89/336/
EWG, 73/23/EWG, EN 50144, EN 55104,
EN 55014, EN 61029, EN 61000-3-2 és
EN 61000-3-3. sz. eurépai szabvanyoknak és
iranyelveknek.

A gép hangnyomasszintje megfelel a 86/188/
EWG és 89/392/EWG eurbpai iranyelvnek
a DIN 45635 szabvany szerint mérve.

(dB/A)*:
(dB/A):

84
92

Hangnyomasszint (Lpa)
Hangteljesitményszint (Lwa)

> A munkahelyre vonatkoztatott emisszios
érték.

A

A sulyozott effektiv rezgésgyorsulas a DIN
45675 szerint: <2,5 m/s?

A biztonsagi vizsgalatot végezte:

TUV Rheinland GmbH, K&ln

A tanusit6 okirat szama: BM 961122201

X fopman

Horst Grossmann
fejl. igazgatd
DeWalt, Idstein, Németorszag

Viseljen hallasvédd eszkdzt 85 dB/A
hangnyomasszint felett.



BIZTONSAGTECHNIKAI ELOIRASOK

Elektromos szerszam hasznéalatakor mindig
tartsa be az alapvet6 biztonsagi rendszabalyokat,
ezzel elkerilheti a tlzveszély, az elektromos
aramités és a személyi sérilések lehetbségét.
A kdvetkezb szabalyokat feltétlendl tartsa be:

Altalanos biztonsagtechnika

1.

Tartsa rendben a munkahelyét.
A rendetlenség ndveli a balesetveszélyt.

Legyen figyelemmel a kérnyezeti
behatasokra.

Ne hagyja a szabadban a gépet, Ovja
es6tél. Ne hasznalja nyirkos, nedves
kérnyezetben. Gondoskodjon a jo
megvilagitasrél. Gyulékony folyadékok
vagy gazok kdzelében tilos hasznalni.

Védekezzen aramiités ellen.

Kerllje az érinkezést fémes részekkel,
mint példaul csbvezeték, flitétest, tlizhely,
hiitészekrény, stb. Viseljen gumitalpu cipét.
Extrém munkakoérilmények k&zoétt, (pl.
magas paratartalom, fémpor keletkezése
esetén) az elektromos biztonsag névelhetd
egy levalaszt6é transzformator vagy
hibaaramvéd® kapcsold el6kapcsolasan
keresztil.

Tartsa tavol a gyermekeket!
Gondoskodjon arrol hogy gyermekek
a géppel és a kabellel ne érintkezzenek.
16 évnél fiatalabb koruak a szerszamot
csak megfelelé szakfelugyelet mellett
hasznalhatjak.

Hosszabbitokabel a szabadban.
Szabadban kizarélag csak az arra
jovahagyott és megfeleld jeldléssel ellatott
hosszabbité-kabelt szabad hasznaini.
Biztonsagos helyen tarolja
a szerszamot.

Ha nem hasznalja, szaraz, zart, gyermek
altal el nem érhet6 térben helyezze el.

Viseljen megfelel6 munkaruhazatot.

Ne hordjon ékszert, b8, lebeg6 ruhat,
leengedett hajat (tegyen sapkat).
Szabadban viseljen gumikeszty(lt és
gumitalpu cip6t.

Viseljen véddszemiiveget, kiilonésen fej
feletti munkaknal.

A porartalom ellen védekezzen pormaszk
viselésével.
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Figyeljen a hangnyomasszintre.

A géppel valé munkavégzésnél
a hangnyomas-szint meghaladhatja a 85
dB/A értéket, ezért mindig hasznaljon
hallasvéd6 eszkozt.

Rogzitse a munkadarabot.
Hasznaljon leszoritbeszkdzt, igy
biztonsagos a munka, mert lehet6vé valik,
hogy mindkét kezével a gépet vezesse.

Alljon biztonsagosan, keriilje
a rendellenes testtartast.

Gondoskodjon arrol, hogy az egyensulyat
ne veszithesse el, féleg, ha allvanyon, vagy
létran dolgozik. A laba alél a hulladékot
tavolitsa el.

Ne hagyija feliigyelet nélkiil bekapcsolva
a gépet.

Kerilje a véletlenszerl bekapcsolast,
ne szallitsa a feszlltség alatt levd gépet
ujjaval a kapcsolén. A kapcsol6 kikapcsolt
allapotban legyen, miel6tt a halozatra
csatlakoztatja.

Figyeljen a munkajara.
Ne kezdjen hozza, ha nem képes arra
koncentralni.

Huzza ki a villasdugot.

Kapcsolja ki a gépet, és varja meg,
amig a forgd-mozgd géprészek teljesen
megallnak, s csak utanategye le a kezébél.
Szerszamcserénél, beallitasi munkaknal,
karbantartasnal el6szdr a villasdugoét huzza
ki a konnektorbdl.

Ne hagyjon szerel6kulcsot a gépben.
Bekapcsolas elétt ellendrizze, nem hagyott-
e szerel6szerszamot (kulcsot) a gépben.

Mindig megfelelé szerszamot
hasznaljon.

Figyelem! Az On biztonsaga érdekében
csak olyan tartozékot, illetve kiegészit6
eszk6zt hasznaljon, melyet a kezelési
utasitas ajanl, vagy a szakkereskedd
javasol.

Banjon gondosan a kabellel.

Ne szallitsa a gépet a kabelnél fogva.
Ne a kabelnél fogva huzza ki a haldzati
csatlakozét a dugaljbdl. Tartsa tavol a kabelt
héforrastél, olajtél, vagd élektdl, durva
fellletektdl, és hasznalat el6tt gy6z6djon meg
réla, hogy a kabel j6 allapotban van-e.

Apolja gondosan a szerszamot.
Tartsa a szerszamot tisztan és élesen,



igy jobban, biztonsagosabban dolgozhat.
Koévesse a karbantartasi eldirasokat,
és a szerszam-cserére vonatkozé
tudnivalékat. Ellendrizze rendszeresen
a haldzati kabelt és a villasdugot. Ha
sérulést tapasztal, azonnal forduljon az
illetékes szakszervizhez, vevdszolgalathoz
a szakszer( javitas érdekében. Ellendrizze
rendszeresen a hosszabbitokabelt, és
semmi esetre se hasznalja, ha sértilt. Tartsa
a kapcsolo6t szarazon, tisztan, és olajtol,
zsirtdl mentesen.

19. Ellendérizze, nem sériilt-e meg
a szerszam.

Az elektromos szerszamot hasznalatbavétel
el6tt ellenérizze, hogy a kifogastalan
és rendeltetésszerld mikddés feltételei
teljestinek-e.

Gy6z6djén meg arrdl, hogy a forgo-mozgd
részek nincsenek-e akadalyoztatva, és nem
sériltek-e. Valamennyi géprész megfeleléen
legyen szerelve, ez biztositja az elektomos
szerszam kifogastalan miikédését. A sérilt
részeket és védbéberendezéseket elbiras
szerint kell javittatni vagy cseréltetni. Ne
hasznélja az elektromos szerszamot, ha
a kapcsoldja hibas. Karosodott kapcsolot
csak a kijel6lt szakszerviz javithat.

20. Javitast csak szakszerviz végezhet, és
csak eredeti gyari alkatrészeket szabad
hasznalni.

A szakszer(tlen javitas sulyos balesetek
eldidézéje lehet. Ez a kéziszerszam megfelel

a vonatkozo6 biztonsagi elbirasoknak.

Kiegészité biztonsagi elbirasok

a szalagfiirészekre

* Munka kdzben viseljen védészemivegét.

« Rob6gzitse a fels6é szalagvezetéket
a munkadarabhoz olyan kézel, amennyire
csak lehet.

« Hasznalaton kivil a szalagvezetéket
slllyessze a legalacsonyabb allasba.

* Hasznalaton kivil, szalagcserénél, vagy
karbantartasnal huzza ki a halézati dugot
a konnektorbdl a véletlenszer( beinditas
elkeriilése érdekében.

+ Bekapcsolas elbtt gy6z6djon meg arrdl,
hogy a munkaasztal a munkahoz illé
szdgben mindig biztosan régzitve legyen.

* Hasznaljon a vagasi médhoz és anyaghoz
ill6 éles flirészszalagot.

+ Tartsa mindkét kezét a flirészszalag
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vagotartomanyan kivil. Keskeny
munkadarabok vagasanal hasznaljon
mindig egy toldéeszkozt.

Miéi6tt bekapcsolja a gépet, biztositsa,
hogy a kbézépponti asztalbetét mindig
a megfelelé helyzetben legyen. Tegyen
be egy uj asztalbetétet, ha a régi mar
elkopott.

Csak akkor dolgozzon a flirésszel, ha
valamennyi védéberendezés a helyén van,
és a hazajtd zarva van.

Szokatlan munkakérilmények (pl. nagyon
hideg hely, normalisnal alacsonyabb
feszlltség, hosz-szu lGizemsziinet) esetén
a flrészszalag megszorulhat. Ekkor
lazitson a szalagfeszességen kb. 100
N-ra, kapcsolja be a motort, majd jaro
motor mellett ndvelje a feszités mértékeét
fokozatosan 50xb N értékre, (b a flirészlap
szélességét jelenti mm-ben.)

Ha a gépet egy ideig nem hasznalja, lazitson
a szalagfeszességen a feszitbberendezéssel.
Ezzel elkerilli a hajtékerék esetleges
kiegyensulyozatlansagat.

Koérszelvényld munkadarabot biztositson
elfordulas ellen.

Gondoskodjon arrél, hogy a flirészszalag
a helyes iranyba jarjon, és a fogak lefelé
mutassanak.

A filirészelés biztonsagat befolyasolo
rizikotényezok:
Szalagfiirészelésnél a legnagyobb veszélyek:
— aforgd részek, példaul a flirészszalag
megérintése
— a flrészszalag tulterhelésbdl adédo
elszakadasa.
A veszélyeztetett helyek mindnekel6tt:
— munkateruleten
— a forgd géprészek tertletén.
A biztonsagi elbirasok betartasa és
a védbeszkdzdk hasznalata mellett is fennallnak
még bizonyos veszélyek:
hallaskarosodas a zajterheléstdl,
balesetveszély a forgd flirészszalag
lefedetlen részénél,
sérulésveszély a szalagcserénél
(vagasi veszély a flirészszalagtol),
az ujjak becsip6dése a véddburkolat
kinyitasakor
egészségkarosodas a belélegzett fapor
altal
Kialénbésen a tdlgy- és bukk-por
belégzése artalmas.



DEWALT

GARANCIALIS FELTETELEK

Gratulalunk Onnek az értékes DEWALT készulék
megvasarlasahoz.

Termékeinkre 12 hénapos
garanciat biztositunk.

30 napos cseregarancia

Amennyiben egy DEWALT termék a vasarlasatol
szamitott 30 napon bellil meghiba-sodik és a
DEWALT szakszerviz a javitdsra atadott készulék
meghibasodasat garancialis esetként elismeri, ugy
a terméket révid idén belll megjavitjuk, illetve Ujra
cseréljuk.

12 honapos ingyen szerviz

Magaban foglalja a készlilék ingyenes ellenérzését, de
az elkopott alkatrészek ellenértékét meg kell tériteni.
A jotallas a fogyasztd térvénybdl eredd jogait nem
érinti.

1. A DEWALT kotelezettséget vallal arra, hogy a
garancialis javitasokat a 49/2003. (VII. 30.) GKM
és a 151/2003 (I1X.22.) sz. magyar Korm. Rend.
szerint végzi.

a.l A fogyaszto jotallasi igényét a jotallasi jeggyel
érvényesitheti, ezért azt 6rizze meg.

b./ Vasarlaskor az eladénak a ga-ranciakartyan fel
kell tintetnie a va-sarlas idépontjat, a termék tipusat
vagy termékkaddjat, a kereskedés nevét, cimét pedig a
jotallasi jegyre ra kell bélyegezni. Ennek alapjan szerez
jogosultsagot a vevd a garancia idén bellli ingyenes
garancialis javitasra.

c./ Jotéllasi javitast csak érvényes jétallasi jegy alapjan
végezhetnek a kijel6lt szervizek.

d./ Ajotallasi jegyen tortént barmi-lyen javitas, térlés
vagy atiras, valétlan adatok bejegyzése, a jotal-lasi
jegy érvénytelenségét vonja ma-ga utan.

e./ Elveszett jotallasi jegyet csak a vasarlasi szamla
felmutatasaval, térités ellenében tudunk pétolni!

f./ A jotallasi jegy szabalytalan kial-litAsa vagy a
fogyaszto részére tor-ténd atadasanak elmaradasa nem
érinti a jotallasi kotelezettségvallalas érvényességét.

2. Nem terjed ki a garancia:

a./ Ha a hiba rendeltetésellenes hasznalat, atalakitas,
szakszeriltlen kezelés, helytelen tarolas, elemi
kar vagy egyéb, vasarlas utan keletkezett okbdl
kdvetkezett be.

/A rendeltetésellenes hasznalat elkertlése céljabdl
a termékhez magyar nyelvl vasarloi tajékoztatot
mellékellink és kérjuk, hogy az abban foglaltakat sajat
érdekeében tartsa be!/

b./ Azon alkatrészekre, amelyeknél a meghibasodas
garanciaidén belll a helyes kezelés, karbantartas
szerinti rendeltetésszerl Uzemeltetés mellett az
alkatrészek természetes elhasz-nalédasa, kopasa
kovetkeztében allt eld.

zst36415 - 26-04-2007
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lezek a kbvetkez6k: megmunkalé szerszamok pl.
vagoszerszam, flirész-lanc, flirészlap, gyalukés stb.
tovabba: meghajtészij, csapagy, szénkefe, csillagkerék
kpl. /

c./ A készllék tulterhelése miatt je-lentkezé hibakra,
amelyek a hajtoml meghibasodasahoz, vagy egyéb
ebbdl addédoé karokhoz vezetnek.

d./ Atermék nem hivatalos DEWALT szervizben tortént
javitasabol eredd hibakra.

e./ Az olyan karosodasokra, amelyek nem eredeti
DEWALT kiegészité ké-szllékek és tartozékok
hasznalatabdl adédnak.

3. Afogyaszt6 a kijavitas iranti igényét a forgalmazonal,
illetve a jotallasi jegyen feltlintetett javito- szolgalatnal
érvényesitheti.

Garancialis javitasnal az oda- és visszaszallitas igazolt
kdltségét a leggazdasagosabban igénybevehet6
szallitasi méd -hivatalosan régzitett dijszabasanak-
megfeleléen a szer-vizallomas tériti

[Ardvid javitasi hatarid® érdekében kérjik a késziiléket
postan (por-tésan) kdézvetlenil a Markaszervizbe
kildenil/

-Meghosszabbodik a jétallasi id6 a kijavitasi idé azon
részével, amely a-latt a fogyaszté a terméket nem
tudta rendeltetésszerlien hasznalni.

-Ajotallasi és szavatossagi jogok érvényesithetéségének
hataridején belll a terméknek vagy jelentésebb
részének kicserélése (kijavitasa) e-setén a kicserélt
(kijavitott) termékre (termékrészre) 12 hénap jotallast
biz-tositunk.

Ezek a kdvetkezdk:

motor illetve allérész, forgdrész, elek-tronika.

4. Garancialis javitas esetén a szerviznek a
garanciakartyan az alabbi adatokat kell feltlintetnie:
A garancidlis igény bejelen-tésének datumat,

a hiba révid leirasat,

a javitas modjat és id6-tartamat,

a készulék visszaadasanak idépontjat,

javitas idétartamaval meg-hosszabbitott U]
garanciaidét

5. Arra toreksziink, hogy szerviz-halézatunkon
keresztul kivalo ja-vitoszolgaltatast, zékkendmentes
al-katrészellatast, és széles tartozék-palettat
biztositsunk.

6. A fogyasztot a Polgari Térvénykonyvrél szo6lé
1959. évi IV. térvény 306-310. §-aiban, valamint a
49/2003. (VII. 30.) GKM rendeletben meghatarozott
jogok illetik meg.

Gyarto:
DEWALT

Richard-Klinger Str. 11.
D-65510 Idstein/Ts.

Importér/Forgalmazoé:
Erfaker Kft.

1158 Budapest
Késmark u. 9.



Ko6zponti Markaszerviz
ROTEL KFT.
1163 Budapest

DEWALT

Magyarorszagi Ker.Képviselet
1016 Budapest

IMPORTOR

ERFAKER KFT:

H-1158 Budapest

(Sashalom) Thokoly ut 17. Galeotti u.5. Késmark u.9.
Tel/Fax.: 403-2260 Tel.: 214-0561 Tel/Fax.: 417-6801
404-0014 Fax.: 214-6935
Orszagos Szervizhal6zat varosok szerinti sorrendben
Baja Mofuker Kift. 6500, Szegedi ut 9. Tel.: 79/323-759
Debrecen Spiral 96 Kft. 4024, Nyugati ut 5-7. Tel.: 52/442-198
Dorog Tolnai Szerszam Kit. 2510, Heine u. 8. Tel.: 33/431-679
Kaposvar Kaposvari kisgépjavito 7400, F6 u. 30. Tel.: 82/318-574
Karcag Weld-impex Kft. 5300, Madarasi ut 24. Tel.: 59/311-886
Kecskemét Németh Jézsef 6000, Jokai u. 25. Tel.: 76/324-053
Kiskunfélegyhaza Elektro-Mercator 6100, Kossuth u. 16. Tel.: 76/462-058
Nagykanizsa Uj-Technika Kit. 8800, Teleki ut 20. Tel.: 93/310-498
Nyiregyhaza Toth kisgépszerviz 4040, Vasgyar u. 2/f. Tel.: 42/504-082
Pécs Elektrio Kft. 7623, Szabadsag u. 28.  Tel.: 72/336-685
Sopron Profil Motor Bt. 9400, Baross ut 12. Tel.: 99/511-626
Szeged Edison lizlet —szerviz 6722, Torok u. 1/a. Tel.: 62/426-833
Székesfehérvar Kisgépcenter Bt. 8000, Széna tér 3. Tel.: 22/340-026
Szolnok M-Edison Uzlet-szerviz 5000,Szapari u.9. Tel.: 56/422-298
Szombathely Rotor Kit. 9700, Vasut u. 29. Tel.: 94/317-579
Tapioszecsd Acs Imre 2251, Pesti ut 46. Tel.: 29/446-615
KICSERELT FODARABOK JEGYZEKE
Szelvény Kicserélt fédarab Kicserélt fédarab Datum
szama Megnevezése Szadma uj j6tallas hatarideje alairas /PH
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JOTALLASI JEGY

DEWALT

........................... tipusU .....coovvvvvvieiiiennnee... gyartasi szamu ......eeeeeeeieeeeeieeeeeeeee..... termeékre
a vasarlas (izembe helyezés) napjatol szamitott 12 honapig terjedd jotallast vallalunk.
A jotallas a fogyaszto térvénybdl eredd jogait nem érinti és nem korlatozza.

Gyartd neve, cime:

Importal6 neve, cime:

ERFAKER Kft 1158. Budapest, Késmark u. 9.
A vasarlas (lzembe helyezés) napja: 200.................. 5

ho ........ nap.

/P.H./ alairas

Jotallasi szelvények Levagando jotallasi szelvények

Igény bejelentés idépontja:...........ccccviiiiiiiieninnnnn.
Javitasra atvétel idépontja:........cccccceeeieiiiiininnnnnnnn.
HIDA OKA: oo eceeeeee oo , Jotallasi szelveny

I8 oL S USTRR
Javitasi mod/datum.: .......ooeiiiii e, GYArtASi SZAM:....ve oo
Visszaadas idépontja:.........cccoeeviieciiiiiiiiiiieeeeeeeenn Eladas kelte: 200........... h6 ........... nap
A JOAlIAS Gj hAtATIAEIE:. . vv. v Eladd szervi ...
Szerviz neve: .......cccceeeeennnn. Munkalapszam:.......... IPH./ alairas
200......cccoeee. hG ..o nap
........................................................... /P.H./ alairas
Igény bejelentés idépontja:........cccoeeeeieeiiiiiiiiiiiennnn,
Javitasra atvétel idépontja:........ccccccvviieiiiiiiiiiinns

tallasi Ve

Hiba oka: ......ooooiii , Jotallasi szelveny

TIPUS: et
JaVitéSI méd/détum .............................................. GyértéSI Szém ......................................
Visszaadas idépontja:..........ccoeiiiiiiiiiiiiiieeeeeen Eladas kelte: 200........... ho ........... nap
A OtallAS Oj hAtATIEIE:. ... v eeeeeeees oo Eladd SZervi ...
Szerviz neve: .........cccuueee. Munkalapszam:.......... IPH./ alairas
200......cceuennnes hG ..o nap
........................................................... /P.H./ alairas
Igény bejelentés idépontja:............cccuviiiiiiein.
Javitasra atvétel idépontja:........ccccccceiiiiiiieiiinneenn.
HIDA OKAE oo , Jotallasi szelveny

TIPUS et
Javitasi mod/datum.: ... GYAIAST SZAM: ..o,
Visszaadas idépontja:............ccoeeeeiiiiriiiiiiieeeeeeee. Eladas kelte: 200...........ho ........... nap
A JOtAlIAS Gj hALATIEIE: .. vvvorveeeeeeeee oo Eladd $zervi ...
Szerviz neve: .......cccceeeunnn... Munkalapszam:.......... IPH./ aliiras
200......ccccuueeee ho e nap
........................................................... /P.H./ alairas
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DW876--- B Tischhalterung BANDSAGE 2
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DW876--- B Hauptgerat BANDSAGE 2
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

(¢ meésicl miesiecy
E CHD> hoénap CSK> mesiacov
®

@ Vyrobni kod Datum prodeje Eségikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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